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บทคัดยอ 
 

วิทยานิพนธฉบับนี้มีจุดมุงหมายที่จะศึกษาสถานภาพและบทบาทสตรีไทยตามที่
นําเสนอในนวนิยายของคุณหญิงวิมล ศิริไพบูลย ที่เปนที่รูจักมากในนามปากกา “ทมยันตี” วามี
ความเกี่ยวโยงกับมิติตางๆในสังคม ไดแก มิติครอบครัว มิติสังคม และมิติการเมือง เพื่อสะทอน
หรือเรียกรองความเสมอภาคทางเพศอยางไร อีกทั้งมุงที่จะศึกษาวิเคราะหสถานภาพและบทบาท
สตรีผานตัวบทนวนิยายวามีความเชื่อมโยงกับวาทกรรม อํานาจ ความรู ความจริง และปฏิบัติการ
ทางสังคมอยางไร 
    การศึกษาครั้งนี้  แทนที่จะมองนวนิยายในฐานะที่เปนปรากฏการณซ่ึงสะทอนภาพสังคม
อยางตรงไปตรงมาเหมือนกระจกเงา แตกลับมองในฐานะภาพตัวแทนที่หักเหและบิดเบือนไปจาก
ความจริงทางสังคม ทั้งนี้เพราะเนื้อหาจะขึ้นอยูกับมุมมอง การรับรู การตีความ การใหคุณคา และ
จินตนาการของผูแตงนวนิยาย ดังนั้น งานวิจัยนี้จึงไดเลือกใชกรอบการวิเคราะหวาทกรรม         
เปนเกณฑในการศึกษาแบบแผนและกฎเกณฑของตัวบทนวนิยายผานทฤษฎีวาทกรรมของ            
มิเชล ฟูโกต เพื่อขุดคนหาความสัมพันธของตัวบทที่เชื่อมโยงกับเครือขายของสถาบัน ปฏิบัติการ
ทางสังคม และความเชื่อในสังคมไทย 



จ 

ผลการศึกษาสถานภาพและบทบาทสตรีไทยตามที่นําเสนอในนวนิยายของคุณหญิง
วิมล ศิริไพบูลยจํานวน 16 เร่ือง ระหวางปพุทธศักราช 2510 - 2549 โดยอาศัยกรอบการวิเคราะห  
วาทกรรมขางตน พบวา ตัวบทนวนิยายเหลานี้เปนกลไกการประกอบสรางทางภาษา หรือเปน
กระบวนการทางวาทกรรม ที่เกี่ยวโยงกับกรอบความรูความเขาใจของผูแตงนวนิยายที่อิงอยูกับ
โครงสรางสังคมแบบปตาธิปไตย เนื่องจากเรื่องราวท่ีคุณหญิงวิมลสะทอนผานนวนิยายนั้นได     
จัดวางตําแหนงสตรีใหอยูภายใตแรงกระทํา 2 ทางที่ซับซอน กลาวคือ ในดานหนึ่งสตรีถูกประกอบ
สรางใหมีความกาวหนาเทียบเทาบุรุษ แตอีกดานหนึ่ง สตรีกลับถูกคาดหวังใหสานตอคุณสมบัติ
ความเปนแมและเมียที่ดีตอไป แรงขับเคี่ยวกันดังกลาว สุดทายตกอยูในบริบทที่มีบรรทัดฐานทาง
สังคมที่ผูชายเปนใหญอยูนั่นเอง  

ภาพเสนอสตรีของคุณหญิงวิมลผานนวนิยาย 13 เร่ืองตอกย้ําแบบฉบับเฉพาะของสตรี
ตามวิธีคิดแบบปตาธิปไตย อีกทั้งนําเสนอภาพสตรีแบบแยกขั้วตรงขามจากบุรุษอยางเห็นไดชัด ซ่ึง
ยิ่งสะทอนอํานาจของคุณหญิงในการประกอบสรางวาทกรรมย้ําความแตกตางทางเพศอยู ทั้งนี้มี  
นวนิยายเพียง 3 เร่ืองที่จัดวางภาพลักษณสตรีในฐานะมนุษยที่เทียบเทาบุรุษ ดวยเหตุนี้ การประกอบ
สรางทางวาทกรรมของคุณหญิงวิมล ศิริไพบูลย จึงเปนปฏิบัติการรูปแบบหนึ่งทางสังคม ที่เสนอ
ภาพอัตลักษณของสตรีอยางไมเทาเทียมบุรุษ และบิดเบือนสถานภาพ บทบาทสตรีใหเปนไปตาม
แนวทางสตรีนิยม จนสามารถสถาปนาวาทกรรมสตรีนิยมใหกลายเปนความจริงขึ้นมาไดในสังคม 
อาจกลาวไดวา คุณหญิงวิมลไมไดประกอบสรางวาทกรรมหลักคือ วาทกรรมสตรีนิยมอยางที่เขาใจ 
แตไดสะทอนขอจํากัดและขอขัดแยงในความเปนสตรีผานความลักล่ันของตัวบทนวนิยาย และผลิต
ซํ้าอุดมการณสตรีในบริบทสังคมที่ผูชายมีอํานาจอยูนั่นเอง 
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ABSTRACT 
 

This thesis aims to analyze Thai women’s status and roles as represented in Khunying 
Wimol Siripaiboon’s novels, renowned for her notable pen name “Thamayantee”, on how they 
are interconnected to societal issues, i.e. domestic, social and political dimensions, as reflective 
representations or the much sought-for sexual equality. The study also examines Thai women’s 
status and roles towards the novels’ texts related to discourse, power, knowledge, reality and 
social practices. 

Instead of considering novel as a straightforward societal reality mirror, the study 
relies on the concept that novel is one of refrangible and distorted representations of social reality 
since these depend much on author’s perspective, perception, interpretation, values and 
imagination. The research thus chooses to bring about the usage of discourse analysis framework 
to analyze text’s patterns and rules employing Michel Foucault’s discourse in order to investigate 
the relations of novels’ texts to institution connection, social practices and social beliefs. 

Analyses reveal that the 16 novels’ texts of Khunying Wimol Siripaiboon, written 
during 1967 - 2006, are by and large language construction mechanisms or discursive formations 
related to her episteme or paradigm based on patriarchal system since her novels reflect female 
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status under two complicated tractions. On one hand, there is a traction which illustrates women 
as progressing towards equality to that of men’s, while on the other hand they are expected to 
follow the roles of devoted wives and dedicated moms simultaneously. It has been found that 
these contending forces all finally fall under patriarchal norm, ending in male domination as 
usual. 

In the 16 novels, there are up to 13 novels of Khunying Wimol repeatedly represented 
female stereotype according to patriarchal paradigm and portrayed females as binary opposite sex 
to males precisely. As a result, these reflect her discourse construction power emphasized sexual 
differences after all. However, there are only 3 novels represented women as equal to men.  
Hence, Khunying Wimol’s discourse constructions are but social practices of repeating women’s 
inequality and distorting women’s identity, status and roles following feminism concept until it 
has been realized as mainstream discourse and integrated into the social fabrics. The author so far 
has not constructed feminism discourse as one would expect, but rather had reflected female 
restrictions towards texts’ contradiction, endlessly and repeatedly reproduced women’s ideology 
on patriarchal context.  
         
 

 


